START P!

BIOCLIMATICALU/STEEL RY%TY:!

Warranty*

EAN: 3276007947984
MATRIXID : 2026R09P13-0026

X
‘B

/2

@ Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instrugdes G Manuale di Istruzioni

@ Eyxepidio 0dnyiav @ Instrukcja Obstugi @ Manual de Instructiuni @ Manual de Instrucées
IHcTpyKuis 3 NIXIIN )TN Gilaalel) i Instructions Manual

wekcnnya'raqi'l' @ 11 @ - tT @

@ Handleiding @ Instruksjonsmanual @ Instruktionshog @ Instruktionsbok

@ Gebrauchsanweisung @ Navodila za uporabo @ Upute za uporabu @ Manuali i udhézimeve

Traduction de la version originale du mode d’emploi / Traduccion de Las Instrucciones originales / Tradugdo das Instrucdes originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metddpaon twwv
Tipwedtuwy o8nywv / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej/ Mepexnag opwriHanbHoi iHeTpyKLii / Traducerea instructiunilor originale / Win'win MINIIN 7¢ NN NOMAN 7Y DN/
Jlanin¥) Clladadl dlal) 2awaill das 53/ Tradugdo das Instrugdes originais / Vertaling van de oorspronkelijke versie van de gebruiksaanwijzing / Oversettelse av originalversjonen av brukerhandboken /
Overszettelse af originalversionen af brugsanvisningen / Oversattning av originalversionen av instruktionshoken / Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung /
Prevod originalne razlicice navodil za uporabo / Prijevod izvorne verzije prirucnika / Pérkthimi i versionit origjinal té udhézimeve pér pérdorimin/Original version of instruction manual

2025-06/V03






Pieces/ Piezas/ Partes Outils / Herramientas / Article non inclus /

/Partidiricambio/ Ferramentas/ Strumenti Articulo no incluido /
AvtaAhaktika / Czescei / / Epyahela / Narzedzia Artigo ndo incluido /
[eTanigetanen /Piese / /IHCTpyMeHTH / Articolo non incluso/
Pecas/ Parts Instrumente / To otolyelo 6ev meprappavetal /
Ferramentas/Tools Artykut nie wliczony /

[YHKT He BKOYEHO /
Articol neinclus /
[tem ndo incluido /

Article not included

Montage / Montaje / Assembleia / Montaggio / Zuvapuohoynon / Montaz /
36ipka /Asamblarea / Assembléia / Assembly

Utilisation / Utilice / Utilizacdo / Utilizzo / Xpron / Uzyj/ YTunizauis / Utilizati
/Use/Use



R
)




@x

®x1




MMMJMLM@M
@ CMMMM AXx16
<:::> hwmmmmm BX66
(0) [

| Cx8
| | Dx62
Exth Fx8 Gx1 Hx1




A
A N\
N
I bR
- ~N
3
- 2,77m -
L 2,71m »‘
2,99 m
- 2,93m -
4 E —
AS
w
(o)
3
<
N (b\)‘ N N
[ > < N o
t v ul 13
3 2 3 3
' Y
Y = Y
AS
w
< 2,75m - g
2
10.3cm o | 10,3cm
- - 1 B







©60606600006006080

Mesurez et tracez sur le sol et/ou sur le mur, les points de fixation a prévoir pour le percage.

Miday marque en el suelo y/o en la pared los puntos de fijacion que se utilizaran para taladrar.

Medir e marcar no chao e/ou na parede os pontos de fixacdo a utilizar para a perfuracao.

Misurare e segnare sul pavimento e/o sulla parete i punti di fissaggio da utilizzare per la foratura.

METPr|otE Kat onuewote oto 6amedo 1)/kat oTov Toix0 Ta onpEia otepewonc mov da xpnotuomnomndouy yia m Slarpnon.
Zmierz i zaznacz na podtodze i/lub Scianie punkty mocowania, ktore zostang uzyte do wiercenia.

BuMipaiTe Ta no3HauTe Ha nifno3i Ta/abo CTiHI TOUKM KPINEeHHS, SKi 6y oy Tb BAKOPUCTOBYBATUCS [N151 CBEPTIHHA.
Mdsurati si marcati pe podea si/sau perete punctele de fixare care urmeazd sa fie utilizate pentru gdurire.

Megca e marque no piso e/ou na parede os pontos de fixagao a serem usados para a perfuragao.

Measure and mark on the floor and/or wall the fixing points to be used for drilling.
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@ Ceproduit est recyclable. S'ine peut plus étre utilisé, veuillez lapporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Esteproductoes reciclable. Si yano se puede usar, avelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Esteproduto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv etvat avakukAwouo. EGv Sev Lmopet TAEov va xpnotpomomdel, LETAPEPETE TV 08 KATOIO KEVTPO QVAKDKAWATC ATOPPULUATUN.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadow.

@ Liev npoaykT MOXE NepepotnATUCA. AKLLO BOHO GinbLLiE HE ¢ NPUAATHE NS BUKOPUCTYBAHHS, 3NANTE M0T0 B YTUNI3aLlifiHWI LEHTP.

@ Aceast produs este reciclahil. Daca numai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Thisproduct is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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** Garantie 3 ans/ 3 anos de garantia/ Garantia de 3 anos/Garanzia 3 anni/ Eyyunon 3 etv / Gwarancja 3-letnia / FfapaHTis 3 poku / Garantie 3 ani/
Garantia 3 anos / 3-year warranty

EU: ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA : BrpobHuK: TOB "Ageo Cepgices CA", Byn. Caai KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLEH,
®paHuis. IMnopTep: TOB "fepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa, M.Kiig, Byn. MonspHa
17A, +380 44 498 46 00. IMNopTep NpUIMMae NPeTEHSIi Bid CNOXKMBaYiB LLIOAO TOBapy, a
TaKO>X MPOBOAMTb MIOr0 PEMOHT, TEXHIYHE | FapaHTINHE 06CyroByBaHHS.

BR: LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regioes 0800-
0205376

IMAGENS ILUSTRATIVAS

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Made in China
Kpaina noxomxeHHs Kutaii / Fabricado na China



